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На сцене Азербайджанского го-
сударственного академиче-

ского национального драматиче-
ского театра состоялась премьера 
спектакля «Ревизор» по мотивам 
комедии Н.В.Гоголя в постанов-
ке режиссера Микаила Микаило-
ва, приуроченного к 75-летнему 
юбилею народного артиста Джа-
фара Намига Камала.

Басти ПАША,
«Бакинский рабочий»

Актер Джафар Намиг Камал в осо-
бом представлении не нуждается. Азер-
байджанский зритель прекрасно зна-
ком с его творчеством по его ролям как 
на сцене Театра юного зрителя (ТЮЗ), 
так и в спектаклях Академического на-
ционального драматического театра. 

После показа мы встретились с Джа-
фаром Намигом Камалом в стенах род-
ного ему театра. Актер поделился вос-
поминаниями о своем детстве и юно-
шеских годах. Родился он в обычной 
семье. С детства, когда приходили 
гости, мать готовила угощения, а он 
с братом развлекали родных. Он рос 
без комплексов. Позже братья высту-
пали в постановках на школьных ме-
роприятиях и ему всегда доставались 
главные роли.  

«Это был очень интересный пери-
од в нашей с братом жизни, - расска-
зывает артист. - С 1961 года я начал 
посещать студию заслуженного ар-
тиста Мамедага Дадашева, который 
по всему Баку искал юных талантов. 
Мамедага муаллим работал в ТЮЗе 
и одновременно вел театральный кру-
жок в Доме пионеров Октябрьского 
(ныне Ясамальского) района Баку. 
Первая пьеса, в которой я выступил 
еще мальчишкой, была Ana can («Род-
ная мама») Юсифа Азимзаде. Я запи-
сал в кружок и своего старшего брата  
Ильхама. Многие, кто посещал этот 
кружок, впоследствии достигли боль-
ших успехов. Позже мне посчастли-
вилось выступать в Народном театре 
Лютфи Мамедбекова, который нахо-
дился в центре города. Там поставили 
спектакль «На дне» М.Горького и транс-
лировали в прямом эфире на Азер-
байджанском телевидении. Тогда не 
было предварительных записей, мон-
тажа. Представляете, нашу ответствен-
ность и волнение! - c мальчишеским 
азартом говорит актер. - Там ставили 
серьезные спектакли Danabaş kəndin 

əhvalatları («События в селении Да-
набаш») Дж.Мамедгулузаде, «Дамо-
клов меч» Н.Хикмета и др. Эти спек-
такли, как и многие другие, трансли-
ровались на AzTVтв. Когда мне было 
11 лет, Мамедага Дадашев у себя в сту-
дии учил меня сценическому мастер-
ству, а через 11 лет мы стали партне-
рами по сцене ТЮЗа, где я проработал 
25 лет. В разные годы здесь работали 
актеры высокого уровня - Юсиф Ве-
лиев, Фирангиз Шарифова, Гусейна-
га Садыхов… Я был дублером Гусей-
нага Садыхова. Его знаменитая роль 
Хоруз баба принесла ему любовь дет-
ской аудитории - он был подлинным 
любимцем юных зрителей. У него было 
чему поучиться. 

В 90-е актеры, творческая молодежь 
часто собирались за чашкой чая - де-

лились прочитанным, обсуждали идеи 
для будущих постановок. В это время 
режиссер Вагиф Ибрагимоглу открыл 
свою театральную студию и пригласил 
актеров из многих театров. Из ТЮЗа 
были приглашены я, Гюльшан Гурба-
нова, Мубариз Алиханоглу. 

- Однако, вернемся к спектаклю 
«Ревизор», показ которого был при-
урочен к вашему юбилею…

- Этот спектакль был в репертуа-
ре нашего театра. Его предложила ху-
дожественный руководитель и глав-
ный режиссер Аздрамы Мехрибан 
Алекперзаде, предложив отметить 
мой юбилей возобновлением поста-
новки. Я подумал: а почему бы и нет? 
Это ведь Гоголь! Правда, я всегда хо-
тел играть Хлестакова. Будучи еще мо-
лодым, я досконально проанализи-
ровал эту роль. Но годы берут свое, 
мы, актеры, все же зависим от возрас-
та и от выбора режиссера. Несмотря 
на то, что я достаточно привередлив 
в выборе ролей, как актер я все равно 
остаюсь зависим от видения режис-
сера - от того, в какой роли меня ви-
дят и воспринимают. 
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Мастер  
современной сцены
В Аздраме отметили 75-летний юбилей  

Джафара Намига Камала
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Его сценическая судь-
ба - это масштабная, 

разноплановая и заслу-
женно признанная  

актерская карьера

26 мая продолжилось открытое су-
дебное заседание по рассмотрению 
уголовных дел в отношении граж-
дан Республики Армения Араика 
Арутюняна, Аркадия Гукасяна, Бако 
Саакяна, Давида Ишханяна, Дави-
да Бабаяна, Левона Мнацаканяна 
и других лиц, обвиняемых в совер-
шении преступлений против мира 
и человечности, военных преступле-
ний, включая подготовку и ведение 
агрессивной войны, геноцид, нару-
шение законов и обычаев войны, 
а также в терроризме, финансиро-
вании терроризма, насильственном 
захвате или насильственном удер-
жании власти и многочисленных 
других преступлениях.

В Бакинском военном суде под пред-
седательством судьи Зейнала Агаева и при 
участии судей Джамала Рамазанова и Ана-
ра Рзаева (запасной судья - Гюнель Саме-
дова) состоялось судебное заседание, на 
котором каждому из обвиняемых были 
предоставлены переводчики, говорящие 
на понятном им языке, а также адвокаты 
для осуществления защиты.

В заседании приняли участие обви-
няемые, их защитники, некоторые потер-
певшие, их правопреемники и представи-
тели, а также прокуроры, поддерживаю-
щие государственное обвинение.

Судья Зейнал Агаев представил по-
терпевшим, впервые участвующим в про-
цессе, состав суда, переводчиков и других 
участников, а также разъяснил их права 
и обязанности, предусмотренные зако-
нодательством.

На судебном заседании было объ-
явлено о вступлении в защиту обвиняе-
мого Аркадия Гукасяна нового адвоката.  
А.Гукасян заявил, что не возражает про-
тив участия нового защитника.

Сначала был допрошен обвиняемый 
Мадат Бабаян. В ответ на вопросы про-
курора отдела по поддержанию государ-
ственного обвинения в районных судах 
города Баку Тараны Мамедовой он со-
общил, что действовал в составе воору-
жённого формирования в селе Гозлюкер-
пю Агдеринского района, выходил на бо-
евые посты, однако, по его утверждению, 
не участвовал в оккупации сел Агдерин-
ского района.

Обвиняемый вновь подтвердил на суде, 
что в феврале 1992 года прибыл из Агде-
ре в Ходжалы. На вопрос государствен-
ного обвинителя Фуада Мусаева о причи-
не его прибытия из Агдере в Ходжалы он 
ответил: «Пришел поддержать и помочь».

М.Бабаян подтвердил, что знал лиц 
по имени Валерик Петросян, Давид Григо-
рян, Альберт Григорян и воевал в отряде 
Ламберта Карапетяна. Он также подтвер-
дил, что эти лица участвовали в массовом 
убийстве азербайджанского населения 
в Кяльбаджарском районе.

Затем в ходе процесса с участием пе-
реводчика был исследован видеоматери-
ал на армянском языке. В видеозаписи 
запечатлено проведение «праздничного 
мероприятия», приуроченного к 19-й го-
довщине «освобождения» Агдере. В меро-
приятии, как видно из записи, принима-
ли участие Бако Саакян, который в то вре-
мя «возглавлял» самопровозглашенный 
режим, представители Армении и другие 
лица. В рамках мероприятия бывшим бой-
цам, участвовавшим в оккупации Агдере, 
вручались медали и подарки.

Б.Саакян в видеоматериале заявля-
ет: «Награждение ветеранов боевых дей-
ствий здесь означает, что мы награждаем 
всех бывших бойцов. То есть это значит, 
что все участники, независимо от того, 
служили ли они в роте, взводе или отря-
де, удостоены наград».

Отвечая на вопрос помощника Гене-
рального прокурора по особым поруче-
ниям Тугая Рагимли, М.Бабаян заявил, 
что человек, получивший медаль на ви-
деозаписи, - не он, и добавил: «Не знаю, 
кто это, это не я».

Обвиняемый Б.Саакян в ответ на во-
просы прокуроров подтвердил, что такое 
мероприятие действительно проводилось. 
Однако он не подтвердил и не опроверг 
факт вручения медали М.Бабаяну. Б.Са-
акян подчеркнул: «Я понимаю, почему вы 
задаете этот вопрос. Но в то время я не 
был знаком с Мадатом Бабаяном - позна-
комился с ним уже здесь».

Обвиняемый Меликсет Пашаян, отве-
чая на вопросы начальника отдела Управ-
ления по поддержанию государственно-
го обвинения Генеральной прокуратуры 
Насира Байрамова, сообщил, что прохо-
дил службу в составе 31-го батальона Аске-
ранского района. Он заявил, что в соста-
ве батальона в 1993-1994 годах нес служ-
бу на боевых постах в направлении сел 

Сума, Сарыджалы и Гюллюджа Агдам-
ского района. «Это был стрелковый бата-
льон. В батальоне были гранатометы, ми-
нометы, пулеметы, автоматы и гранаты», 
- сказал М.Пашаян, отвечая на вопросы.

На вопрос о том, участвовал ли он 
в мародерстве после оккупации азербайд-
жанских территорий, обвиняемый отве-
тил: «Я в мародерстве не участвовал. Пока 
заканчивалось дежурство на посту - уже 
не оставалось ничего, что можно было 
бы грабить».

По утверждению обвиняемого, в ма-
родерстве участвовали гражданские лица 
армянской национальности. По его сло-
вам, военнослужащие предупреждали этих 
гражданских не заходить на территорию, 
говорили: «Не ходите туда - можете по-
пасть под пули и снаряды».

М.Пашаян также добавил, что при-
чиной, по которой военнослужащие пы-
тались отговорить гражданских лиц от 
мародерства, было стремление защитить 
их физически.

Обвиняемый сообщил, что за участие 
в Первой Карабахской войне был награж-
ден так называемой «медалью» «За до-
блесть» самопровозглашенного режима, 
и добавил: «Точно не помню, это было 
либо при Бако Саакяне, либо при Араи-
ке Арутюняне».

Затем был допрошен обвиняемый Га-
рик Мартиросян, служивший в одном ба-
тальоне с М. Пашаяном. Отвечая на во-
просы прокурора отдела по поддержанию 
государственного обвинения в судах по 
тяжким преступлениям Управления по 
поддержанию государственного обвине-
ния Генеральной прокуратуры Фуада Му-
саева, он заявил, что участвовал в войне 
с 1993 года: «Я был в составе «Аскеран-
ского оборонительного района», коман-
диром был Виталий Баласанян».

Он также сообщил, что батальон, в со-
ставе которого он служил, находился в Аг-
даме, и добавил: «Сначала батальон рас-
полагался в селе Агбулаг Аскеранского 
района. После взятия Агдама батальон 
был размещен в этом районе. Команди-
ром батальона был Вилен Сафарян, ко-
мандиром взвода - Армен. Имени коман-
дира роты не помню».

Обвиняемый также заявил, что часть 
военнослужащих 31-го батальона, в соста-
ве которого он служил, принимала уча-
стие в оккупации Агдама, однако сам он 
участия в оккупации, по его утвержде-
нию, не принимал и пояснил: «Мы нес-
ли службу на постах с целью обороны за-
нятых территорий».

Гарик Мартиросян подтвердил, что 
был награжден «медалью» «За доблесть»: 
«Это было либо по указу Аркадия Гука-
сяна, либо Бако Саакяна».

После перерыва судебное заседание 
продолжилось исследованием доказательств 
по эпизоду «Насильственные исчезнове-
ния людей, пытки в отношении пленных 
и заложников».

Старший помощник Генерального 
прокурора Вюсал Алиев сообщил, что 
на территориях, освобожденных от ок-
купации, были обнаружены захоронения. 
Следственными органами были проведе-
ны осмотры этих захоронений. На суде 
были исследованы соответствующие про-
токолы осмотра.

Отмечалось, что после освобожде-
ния суверенных территорий Азербайд-
жана в ходе проведенных работ были вы-
явлены многочисленные массовые захо-
ронения с останками человеческих тел. 
Указанные места были осмотрены след-
ственными органами.

Было также подчеркнуто, что неко-
торые из лиц, взятых в плен или захва-
ченных в заложники, были умышленно 
убиты в местах содержания путем приме-
нения пыток и бесчеловечного обраще-
ния. Также сообщалось, что значитель-
ная часть пленных и заложников была 
освобождена благодаря мерам, предпри-
нятым Азербайджанским государством 
и международными организациями, а так-

же по личной инициативе и связям их 
близких родственников - в обмен на де-
нежные средства.

Затем в рамках указанного эпизода по-
казания дал потерпевший Захид Гасанов. 
Он сообщил, что 7 марта 1994 года был ра-
нен в селе Ашагы Сейидахмедли Физулин-
ского района и оставался там до 8 марта. 
«8 марта в это село вошли армяне и взяли 
нас - четырех раненых - в плен. В раненом 
состоянии нас подвергали пыткам, когда 
везли на «КамАЗе», а потом в больнице».

«Нас удерживали в детской больни-
це номер 3 в Ханкенди. Вместе с нами там 
находились и другие пленные и заложни-
ки, в том числе женщины и дети. Меж-
дународный Комитет Красного Креста 
(МККК) не оказывал нам помощи. У Ко-
митета был представитель по имени Марк, 
медсестру звали Вероника. Я пробыл там 
примерно полтора месяца. За все это вре-
мя Марк приходил туда дважды. Он не 
осматривал наши раны, ничего не сде-
лал. Затем нас перевезли в Шушинскую 
тюрьму - туда Марк вообще не приезжал», 
- сообщил З.Гасанов.

Он также рассказал, что во время со-
держания в больнице в Ханкенди их на-
вещали школьники вместе с учителями: 
«Нас показывали детям и говорили: «По-
смотрите, это турки, ваши враги». Дети 
плевали в нас, бросали камни».

Потерпевший отметил, что в Ханкен-
ди ему не оказывалось медицинское лече-
ние, и добавил, что в тот период армянские 
военные и надзиратели по имени Самвел, 
Вреж, младший и старший Боря, Карен, 
Армен, Сержик, употреблявшие алкоголь 
и наркотические вещества, регулярно же-
стоко избивали его по раненым участкам 
тела, нанося многочисленные удары кула-
ками, ногами, металлическими дубинками, 
прикладами автоматов, подвергали раз-
личным видам пыток. Такие же тяжелые 
пытки применялись и к другим азербайд-
жанским военнопленным, находившим-
ся с ним в больнице: Гурбанову Ильхаму 
Салман оглу, Назиму, Панаху Искендеро-
ву, Шахбазу, Игорю Алиеву, Хасаю, Абдул-
лаеву Эльдару Исраиль оглу, Тарлану, Се-
виль, а также другим пленным, имена ко-
торых он не запомнил.

28 апреля 1994 года его вместе с Ха-
саем, Панахом Искендеровым, Игорем 
Алиевым и Мюршюдом Месталиевым 
перевезли в Шушинскую тюрьму. Там 
его также подвергали жестоким избие-
ниям деревянными дубинками, армату-
рой и другими тупыми предметами над-
зиратели армянской национальности по 
имени Эмин, Карен, Гор, Врен, Альберт, 
Сергей, а также другие, чьих имен он не 
знал. Он содержался в холодных камерах 
без еды и воды, подвергался принудитель-
ному труду, выполняя тяжелую и грязную 
работу. 1 мая 1994 года Карен поместил 
его в одиночную камеру, облил ведром хо-
лодной воды и избил деревянной палкой 
до потери сознания. 8 мая 1994 года его 
вместе с Азером Аслановым и Мюршю-
дом Месталиевым перевели в следствен-
ный изолятор, расположенный в трехэ-
тажном здании в городе Ханкенди. Еже-
дневно принуждали к тяжелым работам 
в четвертом батальоне, расположенном 
рядом с военным госпиталем Ханкенди, 
командиром которого был Карен Бабаян.

Потерпевший сказал, что во время 
плена видел одного из обвиняемых - Бако 
Саакяна - в батальоне, командир которо-
го встретил его лично.

Обвиняемый Бако Саакян, в свою 
очередь, отметил, что с конца 1992 года 
и в течение следующих 30 лет в силу сво-
ей служебной деятельности имел контакт 
с военнопленными и заложниками: «Я под-
держивал связь с международными орга-
низациями, в том числе с Международ-
ный Комитет Красного Креста (МККК)».

Однако на уточняющий вопрос го-
сударственного обвинителя Вюсала Аб-
дуллаева Б.Саакян отказался отвечать.

Потерпевший Заур Гюльмаммадов со-
общил, что в феврале 1993 года получил 

огнестрельное ранение в живот в боях на 
высоте Няргизтепе Ходжавендского рай-
она и сказал: «Я потерял сознание от ра-
нения, а когда пришел в себя, понял, что 
нахожусь в другом месте. Позже выясни-
лось, что это была территория «Тек Чи-
нар» в Ходжавендском районе. Как только 
я открыл глаза и хотел спросить о товари-
щах, меня ударили прикладом автомата. 
Сначала доставили в «тюрьму» в Ход-
жавенде, затем в больницу, где сделали 
операцию и извлекли пулю. Потом сно-
ва вернули в «тюрьму», а затем перевели 
в Гырмызыбазар. Там избивали армату-
рой и прикладами автоматов. Нас корми-
ли только травой, а пили мы талую воду. 
Через три месяца, в годовщину Андрани-
ка, пришли с намерением отрезать нам го-
ловы. Прибыл представитель МККК. Ар-
мяне сказали ему, что здесь нет ни одного 
раненого азербайджанского военнослу-
жащего. Они пытались обмануть МККК, 
чтобы убить нас».

«Нас держали в таком месте, где не 
было ни одного врача. Мы были с длин-
ными волосами и бородами, тела были 
покрыты вшами и блохами. Нам не раз-
решали мыть руки. С нами был пленный 
по имени Габиль из Агдама. Из-за того, 
что он был из Агдама, его забили до смер-
ти. После зверского избиения Габила его 
тело бросили на нас. На его теле не оста-
лось ни одного целого места. Он скончал-
ся в тот же день. Мне трижды ломали ле-
вую ногу. Потом нас перевезли в Шушу. 
Пытки начались заново. Там на нас на-
травливали овчарку - на моей руке оста-
лись следы укусов (при этом он показы-
вает руку. - Ред.) Парня по имени Татар 
из Агдама держали в холодильнике не-
делю и заморозили до смерти», - сказал 
Заур Гюльмаммадов.

Он сообщил, что пробыл в плену де-
вять месяцев и был передан Азербайджа-
ну в рамках обмена пленными: «Сейчас 
у меня протез с левой стороны».

Потерпевший Аскер Аскеров заявил, 
что родился в селе Хыналыг Губинского 
района, участвовал в боях в направлении 
Кяльбаджара, Агдере, Лачына. 2 апреля 
1993 года был захвачен в плен армянски-
ми военными. По его словам, его привя-
зали к бронетранспортеру и провезли по 
центру города Кяльбаджар, жестоко из-
бивали, по вечерам привязывали к стол-
бу, подвергали другим пыткам.

Позже его вместе с другими молоды-
ми пленными временно содержали в изо-
ляторе районного отдела внутренних дел 
Басаркечярского района Армении. Затем 
перевели в помещение, использовавшееся 
в качестве гауптвахты военной полиции 
города Иреван. Во всех этих местах его же-
стоко избивали кулаками, ногами и рези-
новыми дубинками, подвергали пыткам. 
15 января 1995 года он был освобожден 
в районе, граничащем с Казахским райо-
ном, и передан азербайджанской стороне 
вместе с Бахтияром Тагиевым.

Потерпевший Эльчин Джафаров со-
общил, что в мае 1993 года был призван 
на военную службу из Наримановского 
района и начал службу в воинской части, 
расположенной в Нахчыванской Авто-
номной Республике. В июне 1995 года он 
был захвачен в плен армянскими военны-
ми. Его удерживали в течение 4-5 часов 
в Каракилисском районе, затем перевезли 
в Иреван на автомобиле марки «Нива». 
Там его доставили в Министерство обо-
роны Армении, а позже в место времен-
ного содержания. Там он находился в те-
чение 23 дней и подвергался пыткам. За-
тем его перевели в следственный изолятор 
Комитета государственной безопасности 
Армении, где он содержался до мая 1996 
года. В изоляторе находились и другие 
азербайджанские пленные.

Во время содержания в следственном 
изоляторе он подвергался множествен-
ным пыткам: его заставляли работать без 
отдыха, избивали железными предмета-
ми, жгли тело раскаленными железны-
ми кусками.

Армяне пытались склонить их на свою 
сторону, а в случае отказа - жестоко изби-
вали. 10 мая 1996 года он был освобожден 
из плена и вместе с 67 азербайджанцами, 
удерживавшимися в разных местах, был 
доставлен в Баку из аэропорта Иревана.

В ходе судебного заседания обвиняе-
мые ответили также на вопросы защитни-
ков и представителей потерпевших лиц.

В ходе судебного заседания также были 
оглашены заключения судебно-медицин-
ской экспертизы, проведенной в отноше-
нии потерпевших.

Судебный процесс продолжится 29 мая.

АЗЕРТАДЖ

По инициативе супруги Прези-
дента Турции Реджепа Тайипа 
Эрдогана Эмине Эрдоган Ми-
нистерство культуры и туризма 
братской страны ежегодно с 21 
по 27 мая во всем мире прово-
дит «Неделю турецкой кухни».

26 мая в рамках «Недели турец-
кой кухни» было проведено меропри-
ятие, организованное посольством 
Турции в Азербайджане и Бакинским 
институтом Юнуса Эмре.

В мероприятии приняли уча-
стие посол Турции в Азербайджа-
не Бирол Акгюн, представитель 
Турецкой Республики Северного 
Кипра в Азербайджане Уфук Тур-
ганер, делегаты дипломатических 
представительств, депутаты Милли  

Меджлиса и представители медиа.
«В сегодняшнем мероприятии 

принимают участие представители 
посольств ряда стран. Уверен, что 
гости останутся довольны, отведав 
представленные изысканные блюда. 
Приглашаю всех насладиться атмос-
ферой этого праздника и вкусами на-
шей кухни», - подчеркнул посол Тур-
ции в Азербайджане Бирол Акгюн.

В течение этой недели гостям 
предлагаются не только блюда, но 
также уклад жизни регионов, культу-
ра застолья и ценности совместного 
общения. Цель - объединить людей 
не только вкусом пищи, но и исто-
рией, рассказом и культурным бо-
гатством, которое они в себе несут.

 
БР

В атмосфере праздника
В Баку состоялось мероприятие  

в рамках «Недели турецкой кухни»

Прошедшие через ад...
На суде лица, взятые в плен, дали показания в связи с пытками,  
которым они подвергались во время военной агрессии Армении против Азербайджана
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